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osra CONSTRUCCION DE PLAZA BARRIO COOPERATICA
RODEO

UBICACION: ESPACIO DE EQUIPAMIENTO DEL BARRIO

Distrito RODEO DEL MEDIO - Departamento MAIPU -

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

Fl presente proyecto que consiste en la Construccién de la Plaza que se ubicara en el Espacio
de Equipamiento del Barrio Cooperativa Rodeo. Este espacio ha sido pricrizado por los vecinos, y hoy
se encuentra limpio, nivelado y con algunos forestales plantados por la comunidad. Se ha proyectado
la construccién de pasillos en Hormigén alisado y [os mismos se han distribuido de acuerdo al uso de
la Plaza, y algunas zonas seran tratadas con adoquines. Se ha proyectado una zona de Ceremonias
y consiste en un muro curvo de mamposteria revocado y se agregara un mastil.

Se construiran ingresos peatonales cubriendo las cunetas con puentes peatonales siempre en
forma de rampa de acuerdo a la ubicacion y detalle del plano.

El espacio de Juegos infantiles, Aparatos de Gimnasia y pasillo publico ubicado en el sector
Este, limite con propiedades particulares, seran limitados por cordones de borde y cubiertos con
granza pétrea. El resto de los espacios se ha previsto también delimitarlos con cordén de borde pero
seran cubiertos con granza ceramica color rojo, lo que permitird colocar arboles y arbustos por
administracién.

Se ha previsto un espacio con piso de adoguines intertrabados para la ubicacion de una
futura ermita, a convenir con los vecinos.

Respecto del equipamiento estd previsto incorporar papeleros y bancos anti vandalicos
distribuidos en zonas estratégicas para estimular el usc general del espacic verde. Se ha proyectado
también un espacio con piso de adoquines intertrabados para en el futuro incorporar mesitas de
ajedrez. En la zona de juegos se colocaré un juego multiple integrador para los mas chicos, y en el
sector de aparatos de gimnasia se colocaran tres con un piso de hormigon alisado.

La iluminacién se ha previsto con reflectores desde las columnas de alumbrado publico que se
colocaran por administracion.

Por administracién se ejecutara el verde previsto, cuyo espacio sera limitado por corddn de
borde. Estos espacios se han reducido por el inconveniente con el riego ante la escasez de agua
generada por la emergencia hidrica y se mantendran con agua de red.

La finalidad de esta obra es:

-Mejorar el aspecto urbanistico de la zona. -Generar un mayor uso del espacio por parte de los
vecinos

-Desarrollar actividades culturales

-Brindar mayor seguridad al transito peatonal al mejorar el piso de los pasillos

Direccidn de Obras Piblicas
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UBICADA EN ESPACIO DE EQUIPAMIENTO

LAZA BARRIO COOPERATIVA RODEO

IESIGNACIO

ROBEQ DEL MEDIO - MAIPU

1 | CARTEL DE OBRA
Provisién y colocacién de cartel de obra segiin modelo adjunte i 1,00 $32.560,00 $ 32.500,00 32.500,00
un i g
2 [CIERRE DE DBRA | |
|Prcvisi6n y colocacion de cierre de obra | m [ 155,00 3 $960,00 | § 148.800,00 | s14g.80000 |
3 | PISO DE HORMIGON ALISADO
Construccidn de piso de flormigén alisado espesor 0,12m (veredas, y
esquinas) preparacion, compactado, base estabilizada, hermigén 817 m2 658,00 $1.850,00 $888.300,00
. 888.300,00
4 |PUENTES ¥ RAMPAS DE H°A®
aterales, equipos y manc de obra parala ejecucion de PUEHE@S m2 E 60,00 f $3'750.00 E $ 225.000,00
naatnnales v ramnas
L_s=22s5.00000 ]
A A TIP 6CM
E]
va:gon preparacion de suelo,colocacion y seflade de adoguin
! ' elocao . mz l 147,00 l $1.620,00 l $ 189.540,00
{__$188.54000 |
6 ICONST. CORDON DE CONFINAMIENTO H'A®
Materiales, equipos y mano de obra para la ejecucion ge I ' !
cordones armados de 0.20 x0.40 m. saun especific. " 198,00 $1.357,00 ¥ 268.686,00
$268.686,00 |
7 [MURO PLAQUETARIO
Materiales, equipos y mano de obra para la gjecucian de muro
plaguetario segin detalle H= 0,90 m m 4,70 $2.850,00 $13.583,00
E § 13.588,00 I
5 [MOBILIARIO
10-1 Bebedero tipo minimal simple Cimalcao, prov. y colocacién unidad 1 $81.250,00 $ 81.250,00
10-2 Papelere metalico (ver plano de detaile), prov. y colocacion unidad 3 $16.100,00 $ 48.300,00
10-3 Barco de metalico provision y colocacién (segin detalle) unidad 8 $19.500,00 $156.00¢,00
10-4 Juego miltipie mediano unidad 1 $145,000,00 $ 145.009,00
10-5 Cartel de |12 Plaza unidad 1 $32.200,00 5 32.200,00
10-6 Mastii segin detalie, provision y colocacion unidad 1 $19.100,00 £ 19.100,00
10-7 Aparatos de Gimnacia (solo colocacién, provistos por el N
Municiplo) unidad 3 $7.500,00 $ 22.500,00
i 504.350,00
9 IGRANZA PETREA
Provisin y colooacién de granza petrea m3 ] 32,00 f $950,00 l $ 30.400,00
|___$36.400,00 |
10 [orANZA CERAMICA
Material, equipos y mano de obra para traslado de ermita m3 I 24,00 [ $1.950,00 I $46.800,00
i $46.80000 |
TOTAL $ 2.347.959.00

Son pesos VA inciulde:

DOS MILLONES TRESCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA ¥ NUEVE 007100

]
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CARTEL DE OBRA

Provisién y colocacion de carte| de obra sagun modelo adjunto gl T 100 | I |
[ CIERRE DE OBRA ] |
Provision v colocacion de cierre de obra I m [ 188,00 ] | | ]
[ PISO DE HORMIGCK ALISADO

Construccion de pise de hormigén alisado espesar 0,12m {veredas, v mz 658.00

esquinas) preparacion, compactado, base establizadz, hormigédn H17 ’

PUENTES Y RAMFAS DE H°A° ‘

aleriaies, equipdsy mana de obra para 1a €Jecueion de pueites me l 60,00 ’ l
haatanalas v ramnas !
VISION, preparacion de sqelo.co!ocam ¥ 5euac de adoquin m2 i 117,00 I |

lCONST. CORDON DE CONFINAMIENTO H'A°

Materiales, éqliipos y mano dé vera para ia ejecucion de m | 198.00 F L

cordones armados de 0,20 x0.40 m. satn especific. :

MURO PLAQUETARIO ‘
Materiales, equipos y mano de obra para la ejecucion de muro m 470

plaguetario segin detalle H= 0,90 m !
[MOBILIARIO

10-1 Bebedero tipo minimal simple Cimalco, prov. y colocacion unidad 1

10-2 Papelero metalico {ver piano de detalle), prov. y colocacian unidad 3

10-3 Banco de metalico provision y colocacian (segln detalle} unidad 8

10-4 Juege miltiple medians unidad 1

10-5 Cartel de la Plaza unidad 1

10-6 Mastil segiin detalle, provisian y colocacion unidad 1

10-7 Aparatos de gimnacia (solo colocacion, provistos por ei d

Municipio) uridad 3
|GRANZA PETREA

Previsién y colocacion de granza petrea m3 I 22,00 I $950,00 |

10 [GRANZA CERAMICA
Material, equipos y manc de obra para traslado de ermita m3 l 24,00 ] $1.850,00 [
TOTAL

Son pesos IVA Tncluldo!

Firma oferente

Aclaracion de Nombre v Apellido
Doc. Tipo y N°

Domicilio

Pagina 1

Firma profesional
Aciar. de Nombre v Apellido

Doc. Tigo y N°
Domicilio

Director de Obg
Municipafidaf
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Licit. Publica N¢:
Expte. N°:

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CA'RACTER-LE-G_A__L

osra: CONSTRUCCION PLAZA BARRIO COOPERATIVA
RODEO

UBICACION: ESPACIO DE EQUIPAMIENTO DEL BARRIO
- Distrito RODEO DEL MEDIO - MAIPU -

FINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacion Publica para la ejecucién de la obra: CONSTRUCCION DE PLAZA BARRIO
COOPERATIVA RODEO, Ubicada en Espacio de equipamiento del Barrio, Distrito Rodec del Medio,
Maipll segin detalle de planos técnicos, segln croquis de ubicacion adjuntos, en un todo de acuerdo a la Ley
de Obras Publica N° 4416 con sus decretos reglamentarios y la ley Organica de Municipios N° 1079.-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacién se realizara en Ia Municipalidad de Maipl, Calle Pabio Pescara 190 Maipa,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijar domicilio en el Departamento de Maipui a los fines de Ia nofificacién de circulares
aclaratorias. -

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Filese la presentacion de las propuestas para & dia........de......... ciieeen., de 2021, @ las Lol

horas, en el Dpto. LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU,' no recibiéndose ninguna documentacion
pasada la hora establecida. -

ARTICULO 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciends a la surna de

($ 2.347.959,00).-

b) Plazo de ejecycién: Se establece el siguiente plazo de gjecucion de la obra:

120 DIAS CORRIDOS,

a partir de ta fecha de la firma del contrato. -

Dicector de‘-gad ae Matpit
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¢) Valor de ia documentacion: El valor de la documentacion licitatoria es de Pesos:
S, ), 8in cuya adquisician es nula toda propuesta presentada.

d) Modalidad del Provecto licitatoria: En la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un
proyecto licitaterio de la modalidad:

Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e) Sistema de Contratacién: E| sistema de contratacion establecido para la presente obra es por :

f) Monto o porcentaje de la obra que podra ser cubierto con Lineas de crédito para cubrir las

deficiencias en la CCA: No se aplica & la presente obra.

g)_Acopio de materiales: Para la presente obra no esta prevista la certificacion de acopio de
materiales.

h)_Anticipo de Fondos: Para la presente obra no esta previsto efectuar anticipo de fondos.

) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Sl se reconocerin variaciones de precios
de acuerdo a anexo adjunto

J).Especificacién del Rubrg, especialidad y subespecialidad de la Obra especificada en e articulo 1,
seglin codificacion de ia Tabla de Especialidades confeccionada por el RACOP: Especialidad 100
Arquitectura y Subespecialidad 180 (Construccion de Plazas, Paseos Plblicos)

k) Certificado de habilitacion para participar en licitaciones, emitido por el Registro de Antecedentes de
Constructores de Obras Plblicas (RACOP), para la especialidad y/o subespecialidad de la Obra, con
Capacidad Técnica de Contratacién Individual y Gapacidad de Contratacidn Anual, suficientes, (Segin
Decreto N° 840/17).

ARTICULO 5: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES Y CONOQCIMIENTO DEL EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia ¥ competencia técnica para realizar la obra objeto de la
presente Licitacion, Esta acreditacion consistirda en la presentacion de referencias de obras de similares
caracteristicas ejecutadas por la empresa.

A los efectos de la cumplimentacion del requisito, el oferente debera indicar con toda claridad los lugares de
emplazamiento de las cbras.-

El oferente debera recorrer et lugar donde se gjecutard la obra o caso contrario aclarar que conoce el
emplazamiento de la misma

ARTICULQ 6: PLAN DE TRABAJO
Antes de la firma del contrato, la Municipafidad aprobara ef Plan de trebajos presentado por el oferente, y el
Contratista estara obligado a someter los cambios que se soliciten para dicha aprobacién. El plan debera contemplar

en forma defallada previsiones adecuadas a efectos de mantener dentro de lo posible durante ta realizacién de los
trabajos el libre trénsito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona.-

L Ing. b it
23 ~ Eﬂ'ector daf) bl\l:?S
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ARTICULO 7: PROPUESTAS
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Las propuestas se efsctuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra como una unidad (no por
sectores o partes).-

ARTICULO 8: MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerdo con los plazos de ejecucion determinados
precedentemente, sera del 0.5 % (cinco por mil) del monte de |z obra actualizada por dia.-

ARTICULO §; PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la obra se establece en UN (1) ANO, a partir de 1a fecha de recepcion provisoria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procedera a confeccionar el acta de recepcion definitiva.-

ARTICULO 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de |a ley 4416, sera causal de rechazo de la propuesta la no
presentacion de los andlisis de precios de cada unc de los ftems que la componen v la planilla anexo costo de la
mano de obra, los que deberdn efectuarse conforme a los esquemas de las planillas oficiales.-

ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas sera del 1 % (uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego
de condiciones generales de licitacidn, La misma sera devuelta luego de constituirse fa garantia de adjudicacion.-

ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimiento del contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada en
el Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacion. La misma serd devuelta luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria. -

ARTICULO 13: FONDO DE REPARD

El porcentsje a aplicar para el fondo de reparo sera del 5% (cinco por ciento) del monte a certificar, depositada en
la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacion. El mismo serd devuelto luego de constituirse el
acta de recepcion definitiva. -

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo certificado y los siguientes el contratista debera acreditar sl pagoe de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacionales, provinclales y municipales. Sino se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos seré suspendido el pago de los certificados, considerandose al contratista como
Unico responsable de los dafios y perjuicios que tal suspensién de pago pudiera acarrear. —

ARTICULO 15: MOVILIIDAD PARA LA INSPECCION

El Contratista deberd proveer, a la firma del Acta de Inicio de Obra, a la DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS, sin cargo alguno para fa Municipalidad de Maipu lo siguiente, Un vehiculo tipo utilitario con
capacidad para cinco personas mecanica diésel o naftera potencia minima 140 HP, destinada a la
movilidad de la inspeccion, sin chofer, modelo 2018 o superior. La misma estara a disposicién durante el
plazo de obra, con la documentacion propia del vehiculo, seguro del automévil y del personal a transportar
el que estara en vigencia y cargo de la contratista, como asi también el combustible y el mantenimiento
(lubricantes) general del vehiculo. La movilidad seré Devuelta a la Empresa 60 dias posteriores a la
recepcion de la obra.

ARTICULO 16: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
Desde la celebracion del Acta de Inicio de Obra, y hasta |a entrega del Acta de Recepcién Provisoria, Ia

contratista debera contar con un Segure de Responsabilidad Civil por dafios contra 3° por un monto de $
15.000.000,00 (Pesos quince millones con 00/100}.-

33
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ARTICULO 1: OBJETO DEL. LLAMADO

El presente llamado a Licitacién tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1° y 2° y concordantes de la Ley de Obras
Plblicas N° 4416, cuyo detalle se acomparia en planilla de presupuesto adjunta, y segln las especificaci ones técnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacién de las propuestas implica por parte del proponente un completo
conocimiento de la documentacion, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucién y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas seran abiertas en presencia de los Funcionarios co rrespondientes,
asi come de los interesados gue concurran, labrando se un acta que sera firmada por los asistentes al a cto. Solo se
consideraran las oferfas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitirdn
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre las propusstas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observacio nes, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriado por causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia hébil inmediato siguiente, a la misma hora para e que fue convocado.-

ARTICULO 4; DOCUMENTACION

La Municipalidad proveera la DOCUMENTACION LICITAT ORIA (carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones gensrales y particulares, planos, croquis, planilla de presupuesto oficial,
planitia oficial de propuestas, planilla de andlisis de precios), la cual incluira el PROYECTO LICITATORIO de la obra, que
podrz estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:

a) De PROYECTO EJECUTIVO {planos generales y de detalle de la obra completa, con un caracter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, planos generales, esquemas, efc.)

En el primer caso, la responsabhilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aquellos desarrollos y documentacién que las condiciones o especificaciones particulares de cada obra le
impusieren.-

Como complemento al proyecto preparade por el Municipio, ef Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por la Inspeccion; estudios y ensayos preliminares y los planos de
cecordinacion en los que se describan la ubicacién de los elementos funcionales, estructura, recorrido de redes y/o
carfierias, especificando los fipos de tendido, con la precisién de los planos de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspeccién .Tal documentacién podra ser requerida en cualquier momento, antes o durante la
ejecucion de las tareas especificas.-

En el segundc caso, la documentacion incluye un anteproyecto de [a obra a nivel de
croquis preliminares y/o planos generales.-

V.09/2015
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En eflos se han fijado posicion, dimensiones y materiales de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condicionas de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de la obra a construir.-

En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacion de los frabajos y en un plazo NO mayer de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacién, confeccidn ¥ presentacion de ta documentacion completa de planos generalesy de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad y ef o Los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA.-

memorias o indicaciones oportunamente emitidas por la Inspeccién de Qbra, respetando la ubicacion de osl elementos
principales y accesorlos o trasladédndolos a fin de que en la obrz se logren mejores distribucicnes de los recorridos, asi
come una mayor eficiencia y rendimiento, pero sternpre respetando, cuidadosa 'y exhaustivamente el anteproyecto, y los
fines perseguidos segiin la memoria descriptiva y la s especificaciones del pliego.-

Durante la marcha de la obra, la Inspeccion podra en cualquier momente solicitar al
Contrafista la ejecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualguier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
Pliego de Condiciones Particulares de Carédcter Lega I.

ARTICULO 5; ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberdn comunicario por escrito a
La Municipalidad con una anticipacién de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la fecha de aperiura de la licitacion. -

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuests de precios serd redactada (nicamen te en la planilia oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible , firmadas por el oferente y representante {&cnico, selladas y en sobres
cerrados, en la Subdireccion de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con fa anticipacién debida. En el sobre
deberd destacarse: ndmero de licitacion, expe diente, dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacion de los precios unitarios

y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acompanarse ineludiblemente con ¢l detalle
indicado en el apartade d) sabre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

St la institucién bancaria que otorga la fianza no tiene asiento oficial en Mendoza, debera
someterse en forma expresa a la jurisdiccitn Y competencia de los tribunales de esta Provingia.

V.09/2015
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En caso de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
griginales a la documentacién licitatoria), éstas réni a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan inc luir la
siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPARIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPCSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNQ DE MENDQZA"

La omisién de esta cldusula en la poliza o fianza bancaria, sera causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores gl obales, es decir, tomando a la obra como
una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios serd redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita @ maquina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante técnico, selladas v en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con |a anticipacion debida, En el sobre
deberd destacarse: numero de licitacién, expediente , dia y hora de aperiura.-

La cotizacién se efectuara en forma individual con la determinacién de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentardn hasta el dia y hora q ue se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara |z individualizacion de Ia licitacién y contendra:

a) Constancia de la constitucién de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la que seré
devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez ( 10} dias de adjudicada la obra.-

b) La declaracion que para cualquier cuestion administrativa 6 judicial que se suscite se aceptara la jurisdiccion de
Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero Federal y cualquier otro fuero que
con posterioridad al acto licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion, -

e) Constancia del pago de Sellado Municipal segdn Orden anza Municipal vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N° 2, de Oferta Basica y Variantes.-

f) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

ag) Detalle del equipo con que se cuenta para ejecutar la obra, con el domicilio donde pueda verificarse.-

h) Balance con no mas de seis meses de antigiledad, co n informe firmado por Contador Piiblico Nacional (se
aceptard presentacion de original o copia certificada).-

i) Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directoric, 0 cualquier otra documentacitn, conforme en
cada caso a la naturaleza social del propenente, en copia debidamente cerfificada, que acredite las facultades
del firmante.-

I Nota de Presentacién y Designacion del RepresentanteTécnico de la Empresa,-

k) Certificado expedido por Enfidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion tanto de La

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la obra objeto de la presente licitacion (se
aceptara presentacion de original o copia cerfificada).-

1} Constancia de Inscripcion en el Instituto de Estadistica y Registro de la Industria de la Construccion (IERIC)
(se aceptard presentacion de original o copia ceriificada).
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m) Para el caso que el monto de la Obra supere los 5.000 jornales del Peén de La Administracion Publica, se
debera adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Piblica
{RACOP}), segln se especifique en el articulo N° 4 de [ Pliege de Condiciones Particulares.

n) Constancias de inscripcion vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de caracter
impositivo y previsional.

0) Plan financiero donde el proponente deberd mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las obras durante el periodo que media entre Ia ejecucidn, certificacion de trabajos y espera para el
cobro de los respectivos certificados de obra.

P} Nota con caracter de declaracién jurada en la cual se fije un domicilic especial en el Departamento de Maipt
donde seran vélidas todas las notificaciones v dili gencias administrativas que se practiquen con motivo y en
razén de la presente licitacion.

a) Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.

b) Cuando se formulase "variante”, ésta debera ser pre sentada en las mismas cendiciones de la propuesta
principal, en sobre separadoe con iguales inscripciones que la anterior, pero con el agregado del érmino
"variante".

c) Se agregaran ademas los siguientes dafos por cada pr opuesta en los sobres indicados en a) 0 b);

1. Numero de personal permanente y transitorio dej con trafista de obra.
2. Plazo de ejecucion de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversién y cronograma general de obra.
d) Andlisis de precios de cada uno de los items que com ponen la propuesta.
En lo relativo al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberdn presentar la Planilla “Anexo Costo de | a
Mano de Obra” ufilizando como minimo ia escala salarial del gremio gue corresponda, con los valores vigentes

al mes anterior a la fecha de apertura. El valor resultante para cada categoria serd el g ue luego trasladaran a
los Analisis de Precios de cada ltems.

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no serén admitidas, y por lo tanto d evueltas en el acto el
sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observa ran cualquiera de las siguienies causales:

1. Omisién de las Garantias de Oferta, & su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, o no redna los
requisitos establecidos en el ariculo 7, a menos gue el inconveniente se subsane en el momento de i
apertura, depositando |z diferencia en tesoreria municipal,

2. No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura en su texto.

3. De acuerdo 2 lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4418, serd causal de rechazo de la propu esta
LA NO-FRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los items que la componen y LA
PLANILEA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberdn confeccionarse conforme z los
esquemas de las planillas oficiales y siguiendo la metodologia indicada para su determinacién.

4. La no presentacion de las constancias estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m).
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. ) Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberdn ser cumplimentados dentro de
los DOS (2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y el
oferente perderé la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podrd requerir a los oferentes la presentacién de la
documentacion yfo aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcta evaluacion de
la oferta. En ese caso, las presentaciones debers n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de |a real
notificacion, en caso contrario el municipio podra rechazar Ia oferta y ei oferente perdera la ga rantia.-

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentara otras propuestas que s ignifiquen una variante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, ias mismas serén considera das sélo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
también propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por la comision de Preadjudicacion
de la Licitacién.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aguellas cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o previstas
en el presente pliego, se regiran supletoriamente p or lo dispuesto en la Ley de Obras Publicas N° 4418, Decreto -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de Administracién Financiera
de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N° 135; y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12;: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

El oferente se obliga a mantener |a propuesta por el término de SESENTA {60) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automat icamente
prerrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte def mismo.-

ARTICULO 13; DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que el proponente debe constifuir en el momento de la
adquisicion de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dpto. de Maipt, Provincia de Mendo za, donde serdn
validas todas las notificaciones y diligencias admi nistrativas que se pracliquen con motivo y en razén de la presente
licitacién.- :

ARTICULO 14; DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la ficitacion, a los efectos de la celebracién del contrato respectivo,
debera consfituir domicilio especial en la Ciudad d e Maipl, Provincia de Mendoza, donde serdn validas t odas las
notificaciones y diligencias administrativas gue se practiquen con motivo y en razon de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola aceptacién de la propuesta queda perfecto el convenio entre La Municipalidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales guedando a criterio de Ia primera ia formaticen de convenios o
contratos especiales.-

ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS QFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego y no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, decidiera desistir de su oferta, lo comunicara por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho término o despuegs de efectuada la
adjudicacién, adn cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenta dias habiles de mantenimiento de oferta, el
proveedor se hara pasible a lo establecido en el ar ticulo correspondiente a penalidades y multas, ejecutandose en este
caso el documento de garantia.-

ARTICULQ 17: MEJORA DE OFERTAS

Cuando dos ¢ més ofertas estuvieran en pie de i gualdad y su monto y cantidad sean de
significacion, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas que se hallen en esas condiciones, a cuyo efecto
V.O9/2015
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se fijara dia y hora en que tendrd lugar la apertur a de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la apertura
inicial.-

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura se advirtiera el
incumplimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos que no modifiquen las bases de la
Licitacién, podré resolverse su aceptacion siempre que se encuentre presente el interesado y/o persona con poder
suficiente a satisfaccién de La Municipalidad de Maipli, y hayan asentido la mayoria simple de concurre ntes, caso
contrario los proponentes podrén efectuar las obser vaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva.-

ARTICULC 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de la Liciacidn y contratante de la obra La Municipalidad de Maipd. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacién de la obra al licitante cuya oferta considere mas
sonveniente, como asi también el rechazarias todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella. l.a circunstancia de no haberse presentade mds de una oferta por sector n o impedird la
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio serd sélo uno de los factores a tener en cuenta para la decision. Se tendra vélido
el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacién reflejados en el total parcial, y la adjudicacién se hard por el
importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo precio € iguales condiciones que se adjudicd.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacién se comunicard a los interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccion de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, y
constituir las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPO DE CONTRATO

El sistema de contratacidn para la presente obra sera el especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presente documentacion licitatoria.-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a fravés de cerfificados, pr esentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El (ltimo cerfificado de page tendra el caracter de
Hiquidacion final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estara sujeto a lo previsto en la Ley de Obras
Puablicas N° 4416 y sus moedificatorias. Se podra sutor izar anficipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Carécter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

Elinstrumento de la contrata sera firmado denir o de los DIEZ (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacion de la adjudicacion at adjudicatario.

ARTICULO 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberan demostrar capacidad técnic a, operativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad.

Deberén los oferentes acreditar experiencia y ¢ ompetencia en obras de similares
caracteristicas.-
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ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

Resuelia la adjudicacién, se procedera a la devolucion de las garantias de los oferentes
que no resultarcn adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar e} cumplimiento del
misma con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores segiin su valor nominal, emitides por la Nacién o provincia de Mendoza, fianza
bancaria 6 péliza de caucién. Las fianzas bancariasé péliza de caucién, deberan reunir las condiciones bésicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2094/04. Si [a institucion bancaria que otorga la flanza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de
esta provincia. La devolucién de La Garantia Contractual, se efectivizara al realizarse la recepcién provisoria de la obra.

Del importe fotal de cada cerlificado de obra, excepto los de acopics e intereses, se
descontara ef § % (cinco por ciente) en concepto d & FONDO DE REPARO, y que se retendra hasta [a recepcion
definifiva en caracter de garantia.

Para toda ampiiacién de cbra, adicionales ¢ imprevistos que se autoricen, se aplicara el
mismo procedimiente de depdsitos, descuentos y devoluciones sefialados precedentemente.-

En el caso de estar previstoc el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacion, el contratista deberd afianzar el mismo con un depésito equivalente al 100% del monto
oforgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer péma fo de éste
articudo. La devolucién de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcion proviscria de la obra o al finalizar la
totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por segures de caucién o fianzas bancarias, estas iran a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir | 2 siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA {0 FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (0 BANCO)} ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETQO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesion del contrato, en forma parcial o total, debera contar
con la autorizacion expresa del municipio mediante dictade de decreto del poder ejecutive, debiendo el cesionario
cumplimentar con lo estipulade en el articulo N° 8, Sobre N? 1 del presente pliege

ARTICULO 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con o dispuesto por la Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el perscnal que trabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por la
Superintendencia Riesgos de Trabajo, ¥ una declaracién expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipt de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma total y completa foda
responsabilidad al respecto. Tanto la péliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberdn ser
presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuara dentro d e las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previsto en el articulo 23 del presente.

Previo a Ja iniciacién de la obra, el oferente debera presentar copia de los certificados,
expedidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales yio Nacionales, que acrediten el conocimiento de la
ubicacion de las instalaciones subterréneas de teléfono, gas, energia eléctrica, agua, etc.
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Al iniciarse las obras se labrara un acta que co nsigne la toma de posesién, replanteo ¥
comienzo de las obras, por parte del confratista, entregdndose una copia de elia a éste tltima. Cuando la inspeccién no

aconsejen, podra efectuarse la entrega de posesion por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijara en
el acta el tiempo de ejecucion de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de efecucion se establece en el pliego de condiciones particutares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS

Las multas se establecen en e pliego de condiciones particulares de Cardcter Legal.-

ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la totalidad de las obras y si la inspeccion no tuviese objeciones que formular a
las mismas, se labrara acta de recepcion provisorla entregdndose copia de ella al Contrafista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANT{A Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcion provisoria de Ia obra, el contratista estd obligado a mantereria
durante el plazo de UN ( 1 ) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de la mala
calidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posesién de la obra desde la recepcion provisoria, no estara a
SU cargo reparar dafics ocasionados por el mal uso, intencién expresa o catdstrofe.

Finalizado el plazo de garantia, sila inspeccién no fuviese objeciones que formular, se
efectuard la recepcién definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3) del articulo 8 del presente
pliego.~

ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo precedente,

seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc i6n de la obra, pero tornando sélo en consideracionia parte de obra
que debid ejecutarse y la sancién pecuniaria sera proporcional a ella.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccién fiscalizara la ejecucion de las obras y exigiré que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratade.

El contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de la
documentacién de la obra, ademé&s del libro de ordenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37; SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros serén conside rados por La Municipalidad como personal
del contratista. El Contratista presentara para apro bacién de La Municipalidad una némina de los subcontratistas que
intervendran en |a obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contratista de la vigilancia y afencién de los trabajos
que le correspondan.

La falta de cumplimiento de las obligaciones del subcontratista, no exime de modo alguno
al contratista de la responsabilidad emergente del contrato, sino que éste es el exclusivo responsable ante el Estado.-
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

El contratista tendra en la obra los enseres y e I personal que, en cantidad v calidad sean
necesarios para el normal desarrolio de los trabajos.-

ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

E! contrafista est4 obligade a expulsar de la ob ra al personal que la inspeccion le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a) falta de respeto a la inspeccién: b) desobediencia a la inspeccion: ¢} incifar a la desobediencia a 1a inspeccién; d)
daflos a la obra; &) incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de las
obras.

ARTICULQ 40: GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto seré por
cuenta del contratista, quien debera preverio al pr esentarse a licitacion.-

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucién de las obras exija el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liquides, etc., el gasto que ello ocasione serd por cuenta del contratista, quien deberd mantener ese

servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargo del confratista y a juic io y directiva de la inspeccién, la
construccion de un depésito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de La
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista esta obligado a velar por la seguridad de tales
elementos.

En caso de estar previsto ] acopio de materiales, el contratista contara durante la
ejecucion del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista debera comunica r a La Municipalidad el domiciio de dicho depésito. El costo, la
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, parz Ia composicion del hormigén vale tode lo especificado en
los pliegos de condiciones particulares de cardcter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

En e caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de carac ter tchico que se adjuntara a la documentacién licitatoria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucién de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren.una correcta concrecion de las mismas. En el caso que estuviera previsto, se
debera cumplir para los materiales, con Io especifi cado en el del Pliego de Bases Parficulares de Cardcte r Técnico que
se adjuntara a la documentacion licitatoria.-

ARTICULD 46. PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo que formule la inspeccion respecto a las previsiones de seguridad que se
adopten, sera reparado de inmediato por el contrati sta, mediante la adopcidn de las medidas que sugiera la inspeccion.-

ARTICULO 47: ORDENES DE SERVICIO
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Toda comunicaciGn entre el contratista y La Municipalidad se efectuard por intermedio de
la inspeccion, estando obligado el primero a acatar las érdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

La medicion de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los tres (3)
dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. L& emision de los certificados se efectuara dentro de los
primeros diez (10) dias habiles del mes siguiente a | que se gjecutaron los trabajos.-

ARTICULO 49: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista debera mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuerdo con la naturaleza del trabajo que se ejecuta, y cumplirs de inmediato las 6rdenes que en este
sentide le imparta la inspeccién.-

ARTICULO 50: DATOS

El Contratista queda obligado a suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con la obra, ya sea materiales, jornales, etc., en Ia operiunidad que se lo requiriese.-

ARTICULO 51: EJECUCIQN DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA

El contratista no cbedeceré orden alguna, refere nte a la obra en ejecucién, que no
provenga directaments del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No se
reconocerd ningdn trabajo ejecutado sin la correspo ndiente orden en la forma antes dicha, Todos los problemas técnicos
que deba tratar el contratista con La Municipatidad deberan ser planteados exclusivamente ante la insp eccion de Ia obra.-

ARTICULG 52: CARTEL DE OBRA

El contrafista debera colocar en la obra, sin ca rgo y en el lugar donde lo indique la
Inspeccidn, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croquis correspondiente, dentro de los cinco [€)]
dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacion. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se hara pasible de una mu Ita diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) de! monto de obra
contratada,

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido [o indicado, el cartel pasara a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada la obra, fa Empresa debera presen tar la documentacion conforme a
obra aprobada compuesta por plancs de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y cualquier
otra que [a Direccion Técnica considere necesario. Esta presentacion es condicién necesaria para la confeccion y
aprobacién de la certificacidn final.

En caso de que la contrafista sea una empresa que se ha presentado al
procedimiento de seleccién con la constancia de inicio del trémite de inscripcién y habilitacidén en el RACOP, solo se
otorgara la certificacion final de obra cuando ta empresa presente la constancia de Inscripcion y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica (RACOP).

ARTICULQ 54: ACOPIO DE MATERIALES

Et Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecera si corresponde
0 no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcentaje del mismo. Serd condicién previa z la
Cerificacion que los materiales acopiados respondan a las exigencias de aprobacién y recepcitn establecidos en la
documentacion respectiva. Los pagos que se efectiien por acopio de materiales serén provisionales y las sumas
abonadas por este concepto serdn deducida s de los cerfificados que sa expidan a medida que se ejecuten los ftems
respectivos ¥ por la cantidad de material empleado en los mismos.- A los efectos de |a Certificacion el Proponente debera
presentar los comprobantes de compra de los materiales (facturas Yy remitos) y los mismos debers n estar
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depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podrs labrar Acta de constatacion del acopio efectuado
previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al reconocimiento de
acopio, efectuard el desacopio, conforme a la incor poracién de los materiales y/o elementos acopiados en la obra

ejecutada
ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5 %
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicién de priorizar la mano
de cbra local, segtin lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Pdblicas.

A los efectos de considerar la radicacion de las empresas oferenies, se debe tener en
cuenta lo estipulado en ia Ley de Obras Publicas N° 4416 en su articulo 20 BIS.
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oBra: CONSTRUCCION PLAZA BARRIO COOPERATIVA RODEO

UBICACION: ESPACIO DE EQUIPAMIENTO DEL BARRIO ~ DISTRITO RODEQ DEL MEDIO
- MAIPO -

DIRECCION TECNICA

Estara a cargo de la Direccién de Obras Publicas de la Municipalidad de Maip(. El Contratista debera
tener en obra, un libro de Ordenes de Servicios por triplicado, donde asentara las instrucciones de Ia Direccién
Técnica, autorizando |a iniciacién de los trabajos, y un libro de Nota de Pedido por triplicado. -

REPRESENTANTE TECNICO

La empresa tendra representante técnico Profesional habilitado por institucidn Profesional
correspondiente, que estara permanentemente en obra, que verificara y controlaré la calidad de los trabajos a
gjecutarse, siendo el responsable de los mismos.

POSTE PROVISORIO DE OBRA

Estara a cargo de la empresa la provisién y colocacién de postes provisorios de obra para la
realizacion de la misma. Estos deberan ajustarse a las normativas vigentes tanto del Municipio como de Edemsa. La
empresa debera realizar todas las framitaciones necesarias para la aprobacién de los mismes. No se le permitird a la
empresa tener alargues de obra en zonas donde transiten peatones se deberé tener especial cuidado en cerrar
permanentemente o cuando los trabajos lo requieran las zonas antes mencionadas. -

SEGURIDAD, CIERRE Y BALIZAMIENTO DE OBRA

En cuanto al balizamiento, cierre y sefalizacién de las zonas de trabajo, la empresa es responsable de
los materiales y de la obra en general, por lo que debers, arbitrar los medios para que exista una vigitancia
permanente en la misma, cerrando el drea de trabajo a terceros de forma segura, balizando y seflalando en tiempo
y en forma estos sectores , con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir éstos estaran a cargo y cuenta exclusiva
de la empresa.-Debera cuidarse los tendidos de energia eléctrica de modo que sean seguros para las personas que
transiten la zona, teniendo en cuenta que el movimiento de pasajeros sera el habitual de la Estacién,

BALIZAMIENTO

DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manual de Sefializacién Transitoria. Son los que indican a los peatones y
eventuales conductores, fa proximidad de algln riesgo. La cartelerfa a utilizar serd disefiada por el Técnico de
Seguridad e Higiene de la empresz contratista ¥ someterlo a fa aprobacion de la inspeccién de Obra.

Si en necesario, antes de los inicios de obra, el contratista realizara ef cierre perimetral de obra
con tela que permita ia visual hacia los distintos seclores con

MATERIALES

La Empresa tiene la responsabilidad del cuidado de cada uno de los materiales que se smplee en la
obra. Cuando la Inspeccién lo crea necesario comprobard que los materiales utilizados sean de las mismas
caracteristicas que las muestras oportunamente aprobadas. Cualquier cambio en los mismos propuesto por el
Contratista, debera ser aprobado por la Inspeccion, pero correran por cuenta de aquel todos los gastos que
demanden los ensayos para su aprobacion.
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a) CEMENTO:;

El material ligante sera cemento portland normal de marca aprobada y deberé satisfacer las especificaciones y
ensayos que garanticen su calidad.

El cemento portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fraglie podran ser usados en €as0s especiales,
cuando se justifique debidamente la necesidad de su empleo, y siempre que lo mismos retinan las caracteristicas y
calidad requeridos para el uso que se destinan, y se los emplee de acuerdo con las normas especificas. Aun asi,
sera la inspeccion quien  autorizara su uso por escrito, -

El cemento debe estar en estado perfectamente pulverulento, sin la menor tendencia a aglomerarse. No se permitirg
el uso de cemento {otal o parcialmente fraguado, 0 que contengan terrones, el material en tal estado debe retirarse
de obra en forma inmediata. No se admitirs |a mezcla de cemento de clase o marcas distintas & cemento de una
misma clase, procedente de fabricas diferentes, aunque hayan sido ensayadas y aprobadas sus respectivas
muestras.

b) AGREGADO FINO:

El agregado fino a utilizar estard constituido por arenas naturales o artificiales o una mezcla de ellas. Arenas
artificiales son las originadas por la trituracién de las rocas mediante procesos mecanicos, éstas deberan tener igual
caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que las del agregado grueso
especificado en el punto siguiente.

El contendido de sustancias perjudiciales del agregado fino no debera exceder los siguientes limites:

Terrones de arcilla .........c.ocooceeuevvooeoeoeoeeeeeeoeoeoeeooooeooooo 0,5% en peso

Carbon R e 0, 5% €D PESO
Material que pasa el Tamiz N° 200 {via hdmeda). 2,0% en peso
Otras sustancias perjudiciales (alcalis, sales, mica B0 ). 2,0% &1 pESO

El total de sustancias perjudiciales no debe de exceder el 4% en peso.

Toda la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar las impurezas organicas, que produzcan un color
mas oscuro que el standard, sera rechazada.

El agregado fino seré bien graduado de grueso a fino y su composicién granulométrica debers responder a fas
siguientes exigencias pasando por cribas y tamices:

R SO porcentaje en peso que pasa 100

S N e porcentaje en peso que pasa 90-100
= N e porcentaje en peso que pasa 65-90
S NT B e porcentaje en peso que pasa 45-80
= NSO e porcentaje en peso que pasa 5-30

s pOrcentaje en peso que pasa 0-10

Se utilizara un agregado obtenido en forma directa o por mezcla de otros, cuya gradacion durante toda la ejecucion
de los frabajos sea razonablemente uniforme ¥ no sujeta a los porcentajes extremos o limites especificados.

El médulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/- 0.2 respecto del fijado por la inspeccién.-

El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su granulometria podra ufilizarse
solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en obra, en las proporciones que se
indiquen, se obtenga un hormigén con la resistencia cilindrica de rotura a compresién establecida en las
especificaciones. En este caso e agregado fino deberd conformar el requisito de uniformidad (variacion suave de la
curva granulométrica).

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera aimacenado en la misma pila, ni usado altemadamente en
la misma clase de obra o mezclado sin autorizacién previa y escrita de [a inspeccién.

¢} AGREGADO GRUESO:

El agregado grueso seréd roca triturada 6 grava, se compondra de particulas duras, resistentes, durables sin exceso
de forma alargadas y libres de cualquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o materias extrafias.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no exceders de los siguientes
valores:

- Carbdn y lignito R s e | T 81 PESO
-Arcilia o, wenn. 1 % &N peso

- Fragmento blandos ... ... 3 % en peso

- Materizl que pasa ef tamiz N® 200 ............. S e | %0 €11 PESO
- Otras sustancias {&lcalis, trozos friables, delgades, etc..).....vvvrvencnnne. 1,5 % €0 peso

La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandos, no excedera del 3 % en peso.
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El agregado grueso respondera en general a las sigulentes exigencias en lo que a sus caracteristicas fisicas se
refiere:

1) Durabilidad al sulfato de sodio: [a perdida de peso luego de cineo ciclos no excederd el 12 %.

2) Resistencia al desgaste; admitira una pérdida méxima del 8 % en peso para gravas sin iriturar y del 35 % para
pedregullo de grava.

3) Dureza Dorry: Ser4 igual o mayor a 18. -

4) Absorcién: En 48 horas no excedera el 25 % en peso.

EL TAMANO MAXIMO DEL AGREGADO GRUESO SERADE 1%
d) AGUA:

El agua a emplear en el hormigdn serd razonablemente impia, fibre de aceite, sal, acidos alcalis, vegetales y
cualquier sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad seran controladas, conforme al método
de llevar a cabo ensayos de flexién, con hormigones fabricados utilizando agregados comunes; la resistencia de |as
probetas ensayadas no serd menor del 90 % ( noventa por ciento) de aquellas similares hechas con agua
aprobada.-

e} ACEROS:

Los aceros a utifizar en las estructuras de la obra, deberdn cumplir con las normas IRAM correspondiente y, en
particular deberan tener los didmetros segdn los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de oxido y grasas,
respetando fas especificaciones del pliego general de la presente licitacisn. Seran del tipo ADN A_420

El Municipio, podra solicitar la extraccién de probetas para verificar la calidad del material utilizado en |a obra.-

Antes de proceder a la tarea de llenado, se sclicitara la inspeccién de niveles, armaduras y dimensicnes de los
elementos del proyecto, —

HORMIGON ELABORADO

Cuando el hormigén sea elaborado ¥y mezclado mediante moto hormigoneras o equipos agitadores, se cumpliran las
condiciones establecidas en la norma IRAM 1666, La medicion de los materiales, la produccién y el transporte del
hormigén elaborado se realizaran de acuerdo con lo establecido por la mencionada norma IRAM., y en todos los
casos se exigira que el equipo necesario para sy produccion cumpla cormo minimo con lo siguiente:

Equipo de Medicién: E| equipo poseera elementos de medicisn de operacidn manual, semi-automatica o automatica,
Las balanzas serén de brazos mdltiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de facil lectura, con dispositivos
capaces de registrar sobre una cinta de papel la cantidad de cada uno de los materiales que integran cada paston
de hormigdn. Ei cemento se medira en peso y los agregados por io menos en volimenes, debiendo determinar en
forma simutténea y frecuente, especialmente en el caso de la arena, la masa de la unidad de volumen del agregado
suelto y el contenido de humedad superficial del mismo.

Mezclado del hormigén: EI equipo tendra las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigén a
mezclar, con el volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, vy serg
operado de acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones estaran al alcance del operador. El
tipo y la capacidad Util de las mezcladoras se someteran a la aprobacién de la Inspeccién, previo al inicio de las
tareas de mezclado. Las hormigoneras de una capacidad (il mayor a 1 m3 estaran provistas de un contador de
Pastones y de un dispositivo de seguridad Que impida realizar [a descarga del hormigdn si no ha transcurrido el
tiempo de mezclado establecido. Cuando el mezclado se realice en camicnes mezcladores, el agua de mezclado se
haré ingresar al tambor de la matohormigonera bajo estrictas condiciones de contrel. £ ingreso del agua se realizara
cuando el camién arribe a la obra y nunca cuande el camién esté en transito. Una vez ingresada la cantidad total de
agua de mezclado v habiéndose completade esta operacién, no se permitird modificar bajo ningtin concepto las
cantidades de materiales que integran el hormigén fresco contenido en el tambor, salvo indicacién expresa de la
Inspeccion.

Transporte del hormigén a obra: durante el transporte del hormigén a obra se adoptaran las disposiciones y
cuidados necesarios para que llegue con la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin
segregacion de sus materiales componentes, contaminacién con materias extrafias, ni agregados de cantidades
adicionales de agua. En general, se fo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial. En e momento de su
descarga en obra, el horrnigén tendra el asentamiento {IRAM 1538) especificado en cada caso.

Para el transporte en camiones sin dispositivas mezcladores ni de agitacién, el hormigén de asentamiento maximo
de hasta 5 cm. podra ser transportado desde el lugar de su elaboracion hasta Ia obra, s6lo mediante vehiculos con
cajas metdlicas, lisas, estancas y preferentemente de aristas y vértices redondeados. Provistos de puertas que
permitan controlar la descarga de! hormigén, y de los medios o cubiertas necesarias para protegerios contra fas
acciones climaticas y contra toda posibilidad de contaminacién con sustancias extrafias. En ningtin caso la distancia
maxima de transporte, realizada en estas condiciones, excedera de 5 km. Estos vehiculos deben ser completamente
descargados antes de que transcurran, como maximo, 30 minutos después de la finalizacién del mezclado del
hormigén.

Nota: esta descripcién de los materiales os aplicable a todos los items de la obra donde los incluya
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ARTICULO 1: CARTEL DE OBRA,

El contratista colocara en el lugar que indigue la inspeccidn de obra, un cartel de obra como se indica
en los planos de especificaciones técnicas adjuntos, se realizard en chapa metalica montada en un bastidor de
madera de primer uso. Dicho cartel permanecerd iluminado en horas nocturnas. El mismo sera retirado por la
empresa a la recepcion definitiva de obra. -

El cartef de Obra debera curnplir con los requisitos municipales y se construirad con materiales
medidas, texto diagramacién, tipo y tamafio de letras, que se indican en las Especificaciones técnicas.

1.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medir, certificaré y pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual ser4 compensacion total por la confeccion del cartel de obra, estructura de
soporte, pintado, confeccién del texto y diagramacion, colocacion, fransporte y descarga, mano de obra,
herramientas, cargas sociales, equipos, combustible, aditivos, ete. y cualquier ofra operacién y/o material necesario
para la correcta gjecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 2: CIERRE DE OBRA,

E! contratista, anfes de los inicios de obra, realizara el cierre perimetral de obra con tela
que permita la visual hacia los distintos sectores de la Estacién con postes de madera con una altura minima de 2.00
m segln lo indique la inspeccion, de tal manera que no permita el accesa de particulares a la obra, debera cumplir
con todas las exigencias y reglamentaciones vigentes. Cormo asi también plantear cierres de baja altura y movibles
cuando fa circunstancia lo requiera. La empresa retirara el cierre una vez terminada la obra.-

2.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medira, certificars y pagara por unidad realizade y aprobado por la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el ftem.

El precio contractual seré compensacion total por la confeccion del cierre de obra, estructura de
soporte, tela, colocacién, transporte y descarga, mano de obra, herramientas, cargas soclales, equipos, combustible,
aditivos, etc. y cualquier ofra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del item en la forma
especificada.

ARTICULO 3: CONSTRUCCION DE PISO DE HORMIGON ALISADO

Este item se aplicara en veredas y esquinas y sobre terreno natural: se realizaran sobre suelo previamente
replanteado, nivelado y ejecutado el movimiento de suelos, compactado mecéanicamente, colocando entre el terreno
¥ &l piso una capa de arido grueso y mediana (ripio pelado) compactado de 5 cm de espesor. Se ejecutaran de
hormigon simple, usando H17, con un contenido minimo de cements de 300 kg por m3 de hormigén. Seran de
12cm, con juntas perimetrales de 1 om de anche ¥ que Heguen hasta la subrasante y en vereda o veredin a ejecutar
que se acordaran con la inspeccion y dependera de ancho, los bordes de las losas seran tratadas con matacantos y
la superficie seréa fratasada.

Curado: Se realizard manteniendo las superficies de hormigén himedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se
protegera ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para
garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietileno negro de 100 micrones). También s puede tratar la
superficie con Anti sol Solventado de marca reconocida.

No se aceptarén paiios con deformaciones, fisuras o grietas, de presentarse estas deficiencias los pafios
serdn demolidos y ejecutados nuevamente sin excepcién.

3.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

El trabajo de construccion de piso de Hormigén Alisado se medira, certificard y pagara por m2 de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacién total por, preparado de la rasante, colocacién de moldes alineados ¥
nivelados, colado de hormigén Elaborado en Planta Externa sin el agregado de ningdn fluido, regleado de la maza y
trabajos de terminacién, transporte y descarga cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditives, etc y cualquier otra cperacion y/o material necesario para [a correcta ejecucién del item en la
forma especificada

ARTICULO 4: CONSTRUCCION DE PUENTES Y RAMPAS PEATONALES DE HORMION ARMADO

En los sectores indicados en |a planimetria se ejecutaran puentes y fas rampas peatonales, tendran 15 cm
de espesor minimo y la armadura principal serd un @ 8 mm cada 20 cm y un @ 6 mm cada 15 cm de reparticion,
segln detalle adjunto, las armaduras y espesores respenderan a los croquis. La técnica constructiva de los mismos
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abarca distintas etapas, comenzando por la colocacion de moldes y encofrados perfectamente nivelados y
alineados, armado y colocacién de armadura, preparacién y posterior vertido del hormigén en los mismos. Se
trabajaré con una dosificacién de hormigén H17 de 300 kg de cemento por metro clbico de hormigén, teniendo
especial cuidado en ef curado del mismo, para [o cual se cubrirg toda la superficie con antisol solventado de primera
marca. -

4.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de construccion de Rampas Peatonales, puentes Y Losa Cubre cuneta se medird, certificard y
pagara por m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unttario Contratado establecido para el item.
El precio confractual serd compensacién total por, preparado de la rasante, colocacidn moldes alineados y nivelados
de cordén, colado de hormigén H17 en Planta Externa sin el agregado de ningln fluido, relegadc de la maza Y
trabajos de terminacién, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o materiai necesario para la correcta ejecucion del item en fa
forma especificada.

ARTICULO 5: PROVISION Y COLOCACION DE ADOQUIN ALTA RESISTENCIA
INTERTRABADO

Se colocard pavimento de bloque (adoquines intertrabados) de hormigén prefabricados en planta
industrial, seran de color Rojo, en [os sectores indicados en la planimetria y planos que forman parte del Proyecto,
las mismos serén de calidad reconocida y el espesor de blogue no debe ser menor de 8 &m, espesor minimo
necesario para el trénsito peatonal. El nivel de terminacién de los mismos serd igual al de los sectores aledafios por
lo fanto deberan realizarse las excavaciones y demolicionses que correspondan para tener el mismo nivel de

ferminacion. -

El Adoquin a utilizar sera de las siguientes dimensiones: 11.5 cm de ancho, 22.5cm de large y 6 cm de esp.
siguiendo una disposicién de espina de pescado. El tamafio y la forma de los adoquines seran de color uniforme y
parejo, para que traben unos con otros, y la superficie final sea plana. Para poder lograr esto, las diferencias
maximas en las dimensiones con respecto a las dadas, no seran de mas de 2mm para el largo y de 3mm para el
espesor. -

Las superficies de los adoquines serdn uniformes en color y tamafio, es decir sin fisuras, huecos,
descascaramientos, sin la presencia de materiales extrafios (maderas, semillas, piedras grandes, etc.) Los bordes y
aristas serdn agudos, es decir, sin desbordamientos, embobamientos o torceduras (alabeos) y no tendrén rebabas
horizontales(en 1a cara inferior), ni verticales (en la cara superior del adoquin). Esto se debe cumplir tanto para las
esquinas como para el bisel -

Debera tener una buena resistencia z la abrasion, por lo cual el materizl a utilizar debe ser de primera calidad.-

Para evaluar la calidad de los adequines, se enviaran a un laboratoric de un ente oficial, donde se efectuara un
ensayo de flexién, eligiendo de cada lote de 1000 adoquines, 5 en forma aleatoria, la resistencia individual nunca
debera ser inferior a 3.6 MPa y |a resistencia promedio de [as cinco muestras, no debera ser inferior a 4.5 MPa. S la
resistencia viene dada en kgffcm2, el valor minimo debera ser de 36.7 kgf/om2 y el promedic 45.9 kgffem2. El costo
de los ensayos seré solventado por la contratista.-

Los adoquines se transportaran de la planta elaboradora hasta la cbra en camiones ¥ se descargaran de modo de
no deteriorar los elementos, descarga a mano, con grda o auto elevador, teniendo a conservar la forma del paquete
de adoquines o pallet, en ningdn caso esta permitido realizar una pila de pallets.-La arena de asiento de los mismos
debera ser gruesa, seca y limpia, el 100% pasara per tamiz iram 4.75mm y no tendra més de 20% retenido en tamiz
IRAM 2.36mm, ademas estara libre de elementos organicos. en ningdn caso podra superar los 4.00 om de espesor,
ademas este espesor debera mantenerse constante.-

La arena de sellado debe ser arena fina de enlucir, limpia, libre de polvo vy elementos extrafios. -Los adoquines en
zonas proximas a banquinas, cruces, encuentros con alcantarilias, deberan ser cortados prolifamente para continuar
con la geometria del sector, dichos cortes seran aprobados por [a Inspeccion.-

Para colocar los adoquines previamente se realizara un piso con &ride para base estabilizada con un espesor
minimo de 16 cm, este piso debera cumplir las mismas especificaciones que las requeridas para la base estabilizada
usada bajo pavimentos, es decir mezelada para homogeneizar su conformacion, distribucién, riego para humedad
optima y compactacién por medios mecanicos. Sobre esta base se colocard la capa de arena de asiento,
especificada mas arriba y luego se colocaran los adoquines.

5.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de colocacién de pavimento intertrabado, se medira, certificara Y pagara por m2 de obra
sjecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para ef item.

El precio contractual seré compensacién total por la preparacién de terreno, nivelacion, compactacion ,
ejecucion del piso de base estabilizada, colocacién de arena de asfento, colocacién de adequines, compactacion,
sellado de los mismos, trabajos de terminacién, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra ,
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herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta
ejecucion del item en la forma especificada

ARTICULO 6: CONSRUCCION DE CORDON DE CONFINAMIENTO

En los sectores indicados en la planimetria se ejecutara en toda la longitud segdn proyecto, un cordén de
confinamiento entre el adoquin intertrabadc y los otros espacios como terminacion, también se construira en los
espacios con granza y verde, de acuerdo a indicado en planc-

La técnica constructiva de los mismos abarca distintas etapas, comenzando por la colocacién de moldes
metélicos perfectamente nivelados y alineados, armado y colocacidn de armadura , preparacién y posterior vertido
del hormigén en los mismos. Se trabajard con una dosificacion de hormigén H17 de 300 kg de cemento por metro
cibico de hormigén, teniendo especial cuidado en el curado del mismo.-

La armadura de esta viga sera de 4 @ 6 mm con estribos de @ 6 cada 0.20m. Se utilizarg hormigén H17 y acero
ADN 420.-

Et cordén a construir tendré una ferminacién superficial de hormigén visto con los bordes fratados con
matacantos y sera de 0.20 m de ancho y 0.40 m de alto y se apoyaran en el piso en un hormigén de limpieza
espesor minimo de 5 cm.- No se aceptaran cordones reparados por nicho de piedra o descascaraminetos.

LOS HORMIGONES SE CURARAN CON ANTISOL SOLVENTADO (Tipo SIKA) Anti sol®
Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenade, cuidando en toda momento

que dicho hormigon se encuentre tapado con Nylon Negro

6.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

E! trabajo de construccidn de cordon de confinamiento de Hormigén Armado se medira, certificara y
pagara por ml de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.
El precio contractual sera compensacién total por, preparado de Ja rasante, colocacion moldes alineados ¥ nivelados
de corddn, colado de hormigén H17 en Planta Externa sin el agregado de ningtin fluido, regleado de la maza vy
trabajos de terminacién, transporte v descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditives, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del ftem en la
forma especificada.

ARTICULO 7: CONSTRUCCION DE MURO DE MAMPOSTERIA REVOCADO H=90 cm

5 En la zona de Ceremonias se construird un muro de mamposteria revocado con terminacion entrefino
segun detaile que forma parte la documentacién técnica, serd de 0.20m de ancho con alturas de 0,90 m v la
estructura necesaria para el sostén de los muretes, columnas {0.20x0.20m) 4 @ 8 estribos @ 8 cada 0.15m y una
vigas de vinculacion inferior y superior de 4 @8, estribos 1 @ 6 cada 0.15m el muro serd de mampuestos de s0ga,
asentado con mezcla con hidréfugo inorganico, y se realizara un chicoteado con mezcla més fluida para asegurar
una adherencia def revoque gruesc y el entrefino de terminacisn.-

Los bordes serén tratados con matacantos para asegurar que el revestimiento no se rompa con el
trascurso del tiempe. -

7.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de muro de muro de mamposteria revocado, se medira, certificara y pagara por mi de cbra
gjecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la preparacién de terreno, nivelacién, armado

colocacién y llenade de estructura, colocacion de mamposteria, chicoteado de muro, colocado de pelos de 4 y
colocacion de revestimiento de piedra, provision de materiales, transporte y descarga , cargas sociales, mano de
obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesaric para la
correcta ejecucién del item en la forma especificada.

ARTICUL.O 8: MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO
El equipamiento sera provisto y colocado por la contratista segdn el siguiente detalle

12.1 Bebedero tipo Minima Simple {Cimalco) 1 unidades
12.2 Papeleros metalico segin detalle 3 unidades
12.3 Bancos, metalicos seglin detalie 8 unidades
12.4 Juego Multiple mediano inclusivo segln detalle 1 unidades
12.5 Cartel de plaza segin detalle 1 unidades
12.6 Mastil segln detalle 1 unidades

12.7 Aparatos de Gimnasta (solo colocacion, provistos por el municipio) -—3 unidades
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Los elementos descriptos seran construidos seglin detalle adjunto y colocados en los lugares que indique
la inspeccion. Los aparatos de gimnasia ser&n provistos por el municipio v el contratista har4 la fundacion ¥ Un piso
de hormigén alisado de 12 cm de espesar, de 4 m2, que podré ser cuadrado, rectangular o circular de acuerdo a lo
que indique la inspeccidn.

Todo el equipamiento sera ubicado segdn planos adjuntos y a indicacién de la inspeccion, que acordaran
con el Contratista la ubicacién de cada uno, colocados con sus correspondientes bases de hormigdn segln las
dimensiones y dosificaciones detalladas, los materiales a utilizar para su construccion seran de primera calidad ¥
seran controlados por la inspeccion en su etapa de construccién en el taller. Toda superficie metalica seré tratada
con dos manos de pintura anti oxido y dos manos de pintura de terminacion color a definir par la inspeccién.

8.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de equipamiento, se medira, certificara y pagaré por unidad de obra ejecutada y aprobada
por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el ftem.

El precio contractual serd compensacion total por fa provision y colocacién, preparado de la fundacion,
colocacion def hormigdn, colado y trabajos de terminacién, provisidn de materiales y correcto fraguado, transporie y
descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra
operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en [a forma especificada.

ARTICULO 9: GRANZA PETREA

En el espacio indicade en plano se colocara granza pétrea de tamafio no superior a los 7 mm, scbre el terreno
natural compactado, en una caja formada entre el borde interior del sendero peatonal y el cordén de sostenimiento,
asegurando un espesor minimo de 5 cm de granza. La misma quedara 2cm bajo el nivel del sendero para evitar que
la misma se corra al espacio de circulacién peatonal.

9.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de provision y colocacién de granza pétrea se medirén, certificara y pagara por m3, unidad
de obra ejecutada y aprobada por la inspeccidn al precio unitario Contratado establecido para el ftem.

El precio contractual serd compensacién total por la provisién y colocacién, preparado del terreno y
trabajos de terminacién, provisién de materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta
gjecucion del ftem en la forma especificada.

ARTICULO 10: GRANZA PETREA

En el espacio indicado en planoc se colocard granza cerdmica zarandeada, sobre el terreno natural
compactado, en una caja formada entre el borde interior del sendero peatonal y el cordon de sostenimiento,
asegurando un espesor minimo de 5 cm de granza. La misma quedara 2cm bajo el nivel del sendero para evitar que
la misma se corra al espacio de ¢irculacién peatonal.

10.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los frabajos de provisién y colocacion de granza ceramica se medirdn, certificard y pagara por m3,
unidad de obra ejecutada y aprobada por la inspecci6n af precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacidn total por la provision y colocacién, preparado del terreno vy
trabajos de terminacién, provision de materisles, transporte y descarga, cargas sociales, mano de cbra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta
ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 11: LIMPIEZA Y BALIZADO

Deberé mantenerse un estado de limpieza general de [a obra, durante 1a ejecucion de la misma y
a la finalizacion de todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la seguridad y circulacion
peatonat y vehicular por cuenta y cargo de la Empresa Contratista. Deberd balizarse las zonas de trabajo evitando
cualguier peligro para los terceros de dia y de noche a satisfaccidn de la Inspaccion, por cuenta y cargo de la
Empresa Contratista.
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INTRODUCCION

Es propésito de la Municipalidad de Maipd asegurar que en todas las dependencias del Municipic
cuando se efecttien los lamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las practicas de
Seguridad e Higiene Laboral {SHL} v la legislacion vigente en la materia. Fundamentado elio en tas
disposiciones y fo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N°® 19.587/72 art, 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad de
Maipd y todo el personal que trabaje en relacién de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los
subconiratistas y eventuales,

Los aspectos parficulares de cada tipo de trabajo, serén aplicados con criterio y sentido comun
dependiendo en cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el andlisis de
riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones &l Contratista, para que sean puestas en practica por el misma,
para la prevencién de accidentes, enfermedades y dafios a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo
estipulado en la legislacion especifica, deberén considerar Legislacion Vigente

Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.

Ley nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente
segln correspondan a |a actividad que ef contratista desarroliars.

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.
Ley de Transito Transporte.

EBEE B BE

Cualquier ofra disposicion, Resolucién, efc., vigentes.
NORMATIVA
(A% Normas Generales del Municipio establecidas segun pliego.
| Normas Especfficas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maip(.

28] Normas de aplicacién a trabajos determinados, cuya normalizacion sea dispuesta por otras
vias.

*NOTA:

El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de fodo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacién vigente.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y Seguridad en el
Trabajo y su Decreto Reglamentario {Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado del
traslado y atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio podré ser;

a) Servicio Médico Propio.
b) Servicic Médico contratado, mediante convenio con Instituciones plblicas o privadas.

c) Sistema de Seguro (Aseguradorz de Riesgos del Trabajo) que incluya tal apoyo o
prestacion y la némina completa de prestadores médicos.

El servicio médico del Contratista debera contar con una base de operaciones suficientemente Cercana,
de forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencién médica de urgencia una rapida
respuesta de emergencia. Para ello se debera presentar un plan de contingencias o procedimiento de accidentes
adecuado at lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados debera contar con una certificacién meédico laboral (preocupacional
actualizado), que determine la apfitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segin lo determina Ia
legislacién vigente. Presentar previo a [a iniciacion de los trabajos propios del contrato.
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En caso de accidente se deberd presentar ante las autoridades de competencia de la Municipalidad de
Maipd el parte médico de ingreso y el de €greso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con
los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de Ia Ley Nacicnal 19587 y la Ley 24557 de Riesgos del
Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacion, fa supervisién y el
seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser Ia salvaguarda integral de su patrimonio y del
personal que en ella labora,

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, Fl Contratista presentard, la némina del Personal afectado a la obra,
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccién de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:

f Cantidad del personal,

i Nombres y Apellidos.
§ Domicilio,

f Funcién.

¥ Edad,

f

Numero de Legajo Personal - Documento de [dentidad.
L Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contratista tiene la obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambic en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar servicios.
Lo mismo se requerirg de las empresas subconiratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendra la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacién para su perscnal,
debiendo comunicar al Municipic acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiente.

Dentro de los temas se incluiran:

+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
+ Servicios de ART

+ Prevencién de Accidentes.

+ Prevencién de riesgos laborales,

+ Prevencién de incendios y lucha contra et fuego.

+ Todo eflo con relacién a |a tarea a realizar.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Confrafista proveera a su personal, de todos los elemenios de proteccién necesarios, a fin de
desarrollar [as tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.

EL PERSONAL DEL CONTRATISTA QUE NO CUMPLA CON EL USO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
PROVISTOS, SERA SEPARADO INMEDIATAMENTE LA ZONA DE TRABAJO. SE RESPONSABILIZARA DIRECTAMENTE AL

CONTRATISTA, POR LAS DEMORAS E INTERRUPCIONES QUE TALES HECHOS DEMANDEN.

Asi mismo, uniformara a su personal y colocars distintivos 2n la indumentaria de SUs operarios para
lograr una rapida identificacion.

Las planillas de entrega de Elementos de Proteccidén Personal de cada operario deberan estar a
disposicién de la inspeccién, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES:

El contratista es responsable de todos los accidentes de frabajo que ocurran a su personal, con motivo
de las obligaciones que asume en cada contratacion y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacion, confeccion de la documentacion Y presentacion ante los entes de regulacién, sin que puedan
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Pdgina 7 de 6
frasladarse estas obligaciones a la Organizacién Ademdés deberan hacerse cargo de la atencién médica de su
personal, internacién, rehabllitacién e indemnizacion, segln corresponda.

El confratista presentara mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de los
accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendra en cuenta la cantidad
de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices frecuencia y gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

. Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, digpositivos de iluminacién, herramientas Y
demas elementos que se utilizan deberén estar en perfectas condiciones de uso y de conservacién. Los mismos
deberan contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene. Estos certificados seran auditados por
fa Municipalidad de Maip(,

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, efc., deberan efectuarse siguiendo los procadimientos
establecidos en la Municipalidad, debiendoe tomar los recaudos para establecer métodos y sistemas de trabajo
que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten riesgos, como ser:
levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o recipientes que
hayan contenido productos quimicos, u ctros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberén regirse por
las norras SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en
el procedimiento u organizacién debera ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que debera estar
rubricade por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable maximo de la
Obra o Representante Técnico. Se habilitard un libro de érdenes de servicios {que puede ser el de Ia inspeccion)
dande se notificaran las O.S, referidas 2 Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que la inspeccian técnica
también obrara como Auditor de la Seguridad e Higiens de la empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomara conocimiento y cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.

+ El uso de los elementos de Proteccién Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que
realice seré obligatorio.

Debera usar la vestimenta provista y no podra realizar la tarea con el torso desnudo.

+ El personal del Contratista mantendra en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL PERSONAL

x Esta prohibide hacer fusgo 0 emplear elementos que sean fuentes de ignicién, en lugares donde
se almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asl también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados,

X No esta permitido preparar comidas, salvo que se efectde en lugares expresamente autorizados
por la inspeccion del contrato o SHL.

X El personal del Contratista debera tomar conocimiento y cumplir con la politica general de
alcoholismo de la Municipalidad.

X Esté prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cuaiquier tipo, en la zona de trabajo.

X No se permite desarroilar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la influencia de
psicotrépicos, fa que debera abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarlo del lugar de trabajo, y avisar al municipio.

b4 Salvo el caso especifico de contratacion de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, estd prohibida la portacion de
armas.

X Esta prohibido et uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de
la dependencia.
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X Esté prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y airededores en todo el ambito del
Departamento de Maipt, saivo que el mismo fuera solicitado en el contrato.

X El personal se apegara a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipt.
DELAS OBRAS

El orden y la limpieza seran factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una
condicion indispensable para evifar accidentes. Ademas, se apostaran absolutamente todos los elementos de
seguridad compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad
referidos a proteccién contra caidas de obietos, de personas, maquinas, etc.

La inspeccion de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacion del obrador. Asf también dejard
registro sobre la determinacion del espacio necesario para el despiazamiento de materiales, herramientas,
maguinas y estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razdn se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacién (mas
abajo).

Las calles y todo sector involucrade a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios de todo
material proveniente de la obra.

SENALIZACION

Cada obra deberd estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre Ia presencia de
obstacule que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveera, montard y posteriormente
retirara las sefializaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizarén barreras o carteles indicadores que permitan alerta debidamente
del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacion para evitar &l retroceso de los vehiculos por falta adecuada
de sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 15 m x 1,0 m de medidas
minimas. en fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor y letras de fondo negro.

Para la sefializacién nocturna con carteles, se utilizara material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja o amarilia.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, serdn minimizadas y utilizadas como Ultimo recurso,
teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias de viento o
Ilrvia,

El confratista sera responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 24 Horas
tedos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefalizacién deberan presentarse previo a comenzar las
actividades contractuales.

El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarilio en forma permanente.
ZANJEO

St fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra
preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacion, la proximidad de rutas y calles, etc.,
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas serén correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
eléctricos, cafierfas, efc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendra libre el espacio para la circulacién del personal en caso de emergencia,
DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maguina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera poseer los
aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus operadores y
ayudantes y disponer de a tarjeta de habilitacién otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y refirar del servicio
aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previc a ponerse en funcionamiento los equipe cuya fuerza motiz sea provista por un motor de
combustidn interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamiento aprobada por el departamento
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de Seguridad e Higiene Laboral del contrafista, copia de la cual se debera hacer entrega previa al inspector de la
Municipalidad de Maip( seglin corresponda y remitida a SHL.

Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en el lugar de trabajo en forma tal que
se presente ordenado, no interfiera la libre circulacién y no afecte las instalaciones. El equipamiento y accesorios
deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetileno en una instalacion en altura con el fin contrarrestar
posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se debers tener la precaucién de que el
equipo generador se halle alejado como minimo 6 o 7 m. {en direccién de la proyeccién horizontal) y en confra
viento del donde se realice el trabajo, colocando ademas, en algn tipe de cobertura que impida la proyeccién de
chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes téxicos, etc. se tomardn las precauciones
correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccion personal y se instruira at personal sobre
los riesgos gue implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisar4 el cumplimiento de dicha
normativa informando a la Municipalidad de Maipd.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderén
de inmediato y se daré aviso al supervisor ¢ respensable del rea para que adopte las medidas tendientes a su
neutralizacién.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondré en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente, conteniendo
suficiente cantidad de vendajes y demés elemento de curaciones de emergencia. El listado de los elementos de
primeros auxilios seré referido por el servicio de medicina taboral del contratista.{ Articulo 10-Ley N° 19.587).

Los botiquines estardn a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada.
ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en forma
obligatoria y permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumpiir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados fos dispositivos de seguridad referidos a
proteccion contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambares vacios en reemplazo de cabailetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o cualquier
otra sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberdn estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empaimes, ete.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y estar
bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el area que labora El Contratista, darsd aviso inmediatamente
de lo acontecido y colaborard, a peticién, en la solucién de la emargencia.

En caso de contingencia e personal del contratista debers operar en el siniestro en forma efectiva ya
disposicién del Municipio.

El personal debera estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar familiarizado con
los equipos con que se cuenta.

Fuera del area de trabajo, motivo de la prestacién, y en casos de incendios, El Contratista prestara
colaboracidn en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

Los vehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales que
correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.

No se podra transportar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, motoniveladoras, guinches,
elc.

Esta prohibide ascender ¢ descender de los vehiculos en marcha.
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En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor deberd tener una habilitacion psicotécnica
emanada de autoridad competente.

Los vehlculos deben poseer, para circular, el certificado de revision técnica, emitido por un talier
habilitado por la Secretaria de Transporte de la Nacién.

TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este debera estar perfectamente
sefializado durante su ejecucién, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para evitar accidentes de
terceros, debiendo dejar registro grafico de la ubicacién.

En los trabajos de perforacion y terminacién de pozos de cualquier tipo, como asi también cualquier
operacion que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista deberé ajustarse, ademas de las
ciausulas contraciuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccién del confrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios, Trabajos o
actividades, es la responsable del cumplimiento, por parte del Contratista, no solo de las obligaciones
emergentes de relacion contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabilidades que fija
la presente Norma.

Cada Dependencia debera instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las obligaciones
de [a presente, queden explicitamente sefaladas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccién del Municipio, los responsables de las dreas de trabajo o del 4mbito donde debe actuar
los Contratista, conjuntamente con SHL, deberén antes de iniciarse [a efectivizacién de la relacion confractual,
interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad industrial del mismo, acerca
de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefalados, los mismos gue deben ser
considerados por el Contrafista y formar parte de la planificacién y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estara obligado a cumplir todas
las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas que desarrolie.

No serén aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a raiz de inconvenientes
ocasionados en |a dependencia por falta de conocimiento de fa presente norma o de ofra disposicidn que pudiera
regir su actitud.

El contratista se hara pasible de las penalidades que resutten de las faltas cometidas de acuerdo a lo
especificade en cada Confrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacion de la obra y hasta la obtencion del
Certificado Final de la misma.
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Obra: CONSTRUCCION PLAZA BARRIO COOPERATIVA RODEO
Ubicacién: ESPACIO DE EQUIPAMIENTO DEL BARRIO
Distrito RODEO DEL MEDIO - Maipd. Mendoza
Tiempo de Ejecucion: CUATRO MESES (Ciento Veinte Dias )

0,00 0 G 0
1 $ 5856.989.75 §$ 586.989,75 25,00 25,00
2 3 586.989,75 § 1.173.979,50 25,00 50,00
3 $ 586.989,75 § 1.760.969,25 25,00 75,00
4 $ 586.989.75 §

2.347.959,00 25,00

2500000

2000000

1500000

1006000

IMPORTE INVERTIDO ( $)

500000

1 2 3 4
i TEMPO DE EJECUCION (Cucirc meses- Ciento Veinte Dias}

-
ing, DAMIANGALDAME

Director go Obras Pt’;h!i_ca§
Municipalidad de Maigu

DEPARTAMENTO GENERAL DE OBRAS PUBLICAS
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"“.DIRECCION

ANALISIS
DE
PRECIOS

OBRAS PUBLICAS

it LICITAGION
L B

TN

Expto N°

'UNIDAB__BE MEDIDA

o - e e SR Cant]dad o
CMATERIALES oo 2ons U idad. porum.i: .

1

2

3

4

5

6

7

8

COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A

B g
EN hora

2 hora

3 hora

4 hora

5 hora

COSTO DE MANO DE OBRA suB-ToTAL B $ium

: z'{aci'élﬁ ]

1
z
3
4
cosm DE LOS EQUIPOS sus-ToTaL C $fum
o TRANSPORTE A OBRA AR A
l
cosro DEL TRANSPORTE SUB-TOTAL D $lum

{BENEFICIO -

:.f- '|GASTOS FlNANClEROS

IVA .

H
e
J|suB- TOTAL 3
L

NOTA: En los items mano de obra debera respetarse como minimo los valores establecidos-en escala salgri

UOCRA ( u organismo de gremio correspondiente}, mas los aportes patronales cop

pondientes.

mitidos por

or de Obras S
?\}‘!‘e::\t\rmn\\d d de Maipu

Departamento de
Eatudio y proyects
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MUNICIPALIDAD DE LICITACIGN
MAIPU TIFD N
SECRETARIA DE ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
INFRAESTRUCTURA |Expte
Y SERVICIOS | Hoja 1 de 1 Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (un})
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANC DE OBRA hs.
A MATERIALES ESPeLEADO OFIGIAL oheole | AvupanTe
4 SALARIO BASICO POR HORA
2 INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (8)
3 SUBTOTAL (1+2)
4 |CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (75,53% de 3} ()
5  |INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (¢)
6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)
| PRECIO UNITARIO ADOPTADO |

Naota: e PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podrd ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO determinado en el punto N2 6.

{a}- INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA: Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructaras, no
pudiendo utitizar un porcentaje menor al indicado.

{b)- CONTRIBUCIONES ¥ CARGAS PATRONALES: es ef Total Porcentual de costo de la mano de obra determinado en la TASLA DE
CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES que se detalia a continuacién. Los porcentajes gue fo componen reflejan un promedio de cada
uno de los items que conforman la tabla. No se prodré utilizar un porcentaje inferior al Total Porcentual determinado en dicha tabla:

TABLA DE CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos
1 Contribuciones Patronales Seguridad $ocial 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 5,00%
3 Fondo de Cese Laboral 8,00%!
4 Fo.De.Co. 0,08%
5 Régimen Nacional de la Ind. de 1a Construccién 0,08%|
6 Fonde de Investigacién, Capacitacion y Seguridad 0,16%
7 Feriados Pagas 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades inculpables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,51%
12 |Vestimenta y Utiles de Labor 2,31%
13 Sueldo Anual Complementario 10,94%
Total Porcentual de costo de la mano de obra 76,53%

{c) ADICIONAL NO REMUNERATIVQ

Cuando en el calculo del Coste de Mana de Obra corresponda la inclusién de sumas No Remunerativas astipuladas por el gremio, se
deberdn tener en cuenta, con el fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 bs. ¢/u, contabilizando un
total de 176 horas/mes.

St el Acuerdo homologado para dicho adicional preveé |a forma de pago en cuctas, en la determinacidn de [a incidencia en el costo
unitario por hora se debers tener en cuenta la mayor cantidad de cuctas previstas en el Acuerdy, independientemente de la forma de
pago adoptada por la empresa.
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU

DIRECCION DE OBRAS F

OBRA:
ggll\éiTL:nggpION PLAZA B° COOPERATIVA RODEO DEL MEDIO

CALLE PROLONGAGION LENCINAS(norte), CALLE PROLONG. MACHADO (oeste), Y
CALLE N2 {sur} - RODEO DEL MEDIC - PARQUE ORTEGA -Maipd - Mendoza

PLANO
DETALLE CARTEL DE PLAZA

DIBUJO:- Arg. Carla Di Prima |

PLANO N°

PROYECTO: Arq. CARLA DI PRIMA

JEFE DEPTO DE OBRAS:

JEFE OBRAS PUBLICAS: ING. DAMIAN GALDAME

SEC. INF.Y SER.: EDUARDO MEZZABOTTA

INTENDENTE: MATIAS STEVANATO
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ESTUDIOS Y PROYECTOS

DETALLE PUENTE PEATONAL

Dibujo:

RAUL VADC

Jefe Dto. Obras:  Ing.Damian Galdame

ESCALA:

Intendente:

Matias Stevanatto
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NOTA: 1
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/ 2 MANOS DE ANTIOXID
2 MANOS DE ESMALTE
ROLDANA SINTETICO ALUMINIO

3.00

CARNO DE 2" 7/8 ESPESOR DE PARED
smm. (RECUPERADQ)

CABLE DE / _
CANO DE @100mm. RECUPERADO

ACERO
’ ESPESOR PARED &mm.

ROLDANA,
CON MANIJA
FUNDACICN HORMIGON
dosif. 350kg.de cemento por m3
N.T.N.
8
>

0.60
O

e
ROVECTOS

MUNICIPALIDAD DE MAIPU | estubosyP

Dir Obras Publicas:
Ing. DAMIAN GALDAME Eqsgé\““:

petale: MASTIL

Intendente MATIAS STEVANATO
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CROQUIS DE UBICACION DIBUJO: SERGIO FIORENTINI
PLAZA B° COOP. RODEO DEL MEDIO
RODEO DEL MEDIO - MAIPU JEFE OBRASPUB. Ing. DAMIAN GALDAME TECHA
INTENDENTE: MATIAS STEVANATO
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ANEXO: RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.
OBRA: PLAZA CONSTRUCCION PLAZA BARRIO COOPERATIVA RODEO
UBICACION: ESPACIO DE EQUIPAMIENTO DEL BARRIO- DISTRITO- MAIP RODEO DEL MEDIO,
FORMULA DE APLICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

P=Po (0.40 MO/MOo + 0.10 GO/GOo +0.10 HN/HNo+0.25HE/HEo+0.15AD/ADo).

P es ¢l precio de la oferta reajustada.
Pao: es el precio de la oferta basica.

MO: Costo de mano de obra en construccién, jornal por hora del ayudante, publicado por Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucién de los
frabajos.

MOQo:  idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de |a licitacion.

GOo:  Precio final al publice del Gas- Oil YPF, item N° 22002, de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura ¥ Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de
la licitacién.

GO: Precio final al publico del Gas- Qil YPF, item N° 22002 de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economfa, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucién de los
trabajos.

HNo:  Precio final al publico del Hierro Nervurade tipo il (2400 kg/cm2) diam. 6 mm, item N° 3011, de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacién.

HN: Precio final al publico del Hierro Nervurado tipo 1l (2400 kg/ern2) diam. & mm, item N° 3011 de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes de ejecucion de los trabajos. :

HEo:  Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigén, item N° 1050, de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion..

HE: Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigdn, item N°® 1050, de la

publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes de ejecucion de los trabajos.

ADo:  Precio final del Adoquin de 6 cm de espesor color gris, ftern N° 11053, de la publicacién del Area de
Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de
apertura de ia licitacién., :

AD: Predio final del Adoquin de 6 cm de espesor color gris, item N° 11053, de la publicacién del Area de
Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de gjecuciéon
de los trabajos.
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OBRA:

CONSTRUCCION PLAZA B° COOPERATIVA RODEQ DEL MEDIO
UBICAGION:

CALLE PROLONGACION LENCINAS(norte), CALLE PROLONG. MACHADO (oeste}, Y
CALLE N°2 (sur) - RODEC DEL MEDIO - PARQUE ORTEGA -Maipt: - Mendoza

PLANO
JUEGO

DIBUJO:- Arq. Caria Di ané

PROYECTO: Arq. CARLA Di PRIMA

JEFE DEPTO DE OBRAS:

JEFE OBRAS PUBLICAS: ING. DAMIAN GALDAME

SEC. INF. ¥ SER.: EDUARDO MEZZABOTTA

INTENDENTE: MATIAS STEVANATO

PLAND N°

ESCALA
SiE




